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1 Domaine d'application 

Pincettes bipolaires stériles à usage unique. Voir n° réf. 

ci-dessous. 

Tension nominale maximale de l'accessoire : 

Désignation N° réf. Umax 

Pincettes 

bipolaires à 

usage unique 

ST-99-300 - 

ST-99-399 

ST-99-300SL – 

ST-99-399SL 

ST-99-300CAB – 

ST-99-399CAB 

ST-99-300CAB-SL 

– ST-99-399CAB-

SL 

ST-99-300ERB – 

ST-99-399ERB 

ST-99-300ERB-SL 

– ST-99-399ERB-

SL 

ST-99-300MAR – 

ST-99-399MAR 

ST-99-300MAR-

SL – ST-99-

399MAR-SL 

0,5 kVp 

 

Dépend du générateur HF utilisé. Pour toute question, 

veuillez vous adresser au fabricant. 

En cas de combinaison avec un autre accessoire HF, la 

tension nominale maximale de l'accessoire correspond à 

la plus petite tension nominale de l'accessoire. 

En principe, le réglage de puissance efficace le plus 

faible devrait être utilisé pour une procédure déterminée. 

 

2 Utilisation conforme 

Les pincettes bipolaires doivent uniquement être utilisées 

par un personnel médical formé à ce dispositif. 

Les pincettes bipolaires sont prévues pour la chirurgie 

ouverte et servent à la manipulation et à la coagulation 

de tissus biologiques. Les pinces ne sont pas destinées à 

entrer en contact direct avec le cœur ou le système 

circulatoire central ou le système nerveux central. Les 

pincettes bipolaires sont reliées à la sortie bipolaire du 

générateur électrochirurgical via un câble HF adapté. 

L'activation est effectuée au moyen d'un interrupteur à 

pédale. Il est recommandé d'utiliser un système d'éva-

cuation des fumées. 

 

3 Consigne de sécurité   

 

AVERTISSEMENT ! 

La tension nominale maximale des pincettes bipolaires 

est indiquée dans la présente notice d'utilisation, sur 

l'étiquette ou dans le catalogue produits actuel.  

En cas de doute, contacter le fabricant. 

Avant chaque utilisation, un contrôle visuel et fonctionnel 

doit être effectué (voir Point 5 « Contrôle visuel et 

fonctionnel »). Il faut s'assurer que la pincette bipolaire 

est bien insérée dans le câble HF adapté. ll faut alors 

procéder avec prudence afin d'éviter d'endommager la 

pincette bipolaire et/ou de blesser le patient ou le per-

sonnel chirurgical. Les pointes peuvent être endomma-

gées par une application excessive de force. Tant que la 

pincette bipolaire reste en contact avec des objets 

métalliques et/ou des optiques, l'activation est interdite 

afin d'éviter des brûlures. 

Une isolation endommagée peut provoquer un court-

circuit. En cas de court-circuit, l'utilisateur ou le patient 

peut être sérieusement brûlé. N'activer les pincettes 

bipolaires que lorsque les surfaces de contact se trouvent 

dans le champ de vision et qu'elles ne touchent aucun 

autre instrument ni objet métallique. 

 

 Il faut veiller à l'absence de substance combustible 

et/ou de tissu humide dans l'environnement immédiat 

pendant toute l'utilisation afin d'éviter un risque 

d'explosion ou de surcharge électrique.  

Une fois le courant électrochirurgical coupé, la pointe de 

l'instrument peut être encore chaude et causer des 

brûlures.  

L'utilisation de courant HF peut provoquer l'endomma-

gement des pacemakers et des défibrillateurs cardiaques 

implantables. Par conséquent, les patients concernés 

doivent consulter un cardiologue avant l'intervention. 

 L'utilisation de ces pincettes en combinaison avec des 

appareils de radiofréquence est interdite ! 

 

4 Retraitement 

INTERDIT - DISPOSITIF STÉRILE À USAGE UNIQUE 

 

 

 

 

5 Contrôle visuel et fonctionnel    

 

Avant chaque utilisation, l'absence de points de pression 

ou de dommages sur l'isolation des pincettes bipolaires 

doit être contrôlée. Avant l'utilisation, l'absence de 

dommages, les éléments manquants ou lâches, les 

arêtes vives ainsi que les surfaces rugueuses de la 

pincette bipolaire et de son accessoire doivent être 

contrôlés. Les pincettes bipolaires endommagées, avec 

des parties manquantes ou lâches, avec des points de 

pression ou une isolation endommagée ne doivent pas 

être utilisées. 

 

6 Réparation et modification 

Les pincettes bipolaires défectueuses ne doivent pas être 

réparées. Elles doivent être remplacées par de nouvelles 

pincettes bipolaires. Les modifications et les réparations 

décidées sans concertation sont strictement interdites et 

entraînent la perte de la garantie du fabricant. 

 

7 Emballage, stockage, transport, manipu-
lation 

Les pincettes bipolaires doivent toujours être traitées 

avec le plus grand soin lors du transport et du stockage. 

Ceci s'applique en particulier aux pointes fines et aux 

autres endroits sensibles.  

Veiller à ne pas endommager l'emballage lors du condi-

tionnement.  

Les produits sortis d'emballages endommagés ne sont 

plus stériles et ne doivent par conséquent plus être 

utilisés ! 

Conditions de transport : 

Température ambiante :  

 

Humidité relative :  

 

Conditions de stockage : 

La durée d'utilisation indiquée pour les pincettes HF 

stériles n'est valable qu'en cas de stockage conforme.  

Conditions de stockage pour les produits stériles : 

• Dans un endroit sec 

• À l'abri des poussières 

• À l'abri de la lumière 

• À l'abri des endommagements 

• À l'abri des influences mécaniques 

• À l'abri des variations extrêmes de tempéra-

ture 

• Séparé des produits non stériles 

• Dans un endroit propre 

• À l'abri de la vermine 

 

8 Durabilité 

3 ans à partir de la date de fabrication 

 

9 Mise au rebut 

L'élimination des pincettes bipolaires et du matériel 

d'emballage ainsi que de l'accessoire doit être effectuée 

selon les directives et réglementations locales en vigueur. 

 

10 Retour 

Les produits stériles à usage unique ne sont ni repris ni 

échangés. 

 

11 Concernant cette notice d'utilisation 

La notice d'utilisation doit être librement accessible à 

chaque utilisateur pendant la durée d'utilisation des 

pincettes bipolaires. 

La société Seemann Technologies GmbH décline toute 

responsabilité et garantie pour les dommages ou les 

dommages consécutifs qui surviendraient en cas de non-

respect de la présente notice d'utilisation. 

Cette notice d'utilisation peut être téléchargée à tout 

moment sur le site www.seemann-technologies.com dans 

la zone « login ». 

Pour toute question, veuillez appeler directement le +49 

(0)7429 9300388 ou envoyer un courriel à in-

fo@seemann-technologies.com. 
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12 Symboles utilisés : 

 

     
Fabricant 

     
Numéro de commande 

     
Désignation de lot 

     
Date de fabrication 

     

À utiliser jusqu'au 

    
Ne pas réutiliser 

   

Ne pas restériliser 

 
Stérilisé à l'oxyde d'éthylène 

   

Ne pas utiliser si l'emballage est 

endommagé 

   
Produit sans latex 

    

Plage de température de stockage 

    
Limite d'humidité pour le stockage 

   

Attention ! 

   
Consulter la notice 

   

Conserver au sec 

   
Protéger de la lumière du soleil 

  

 

Marquage CE avec numéro de 

l'organisme notifié conformément à 

la directive 93/42/CEE relative aux 

dispositifs médicaux  

 

          Dispositiv médical  

 

 

©2019.Seemann Technologies GmbH. Tous droits réservés. Tous 

les noms de société, les marques, les marques de service, les noms 

commerciaux, les noms de produits et les logos contenus dans ce 

document sont la propriété de leurs titulaires respectifs et doivent 

être traités en conséquence.  


